英　文　証　明　願

下記英文は、　　　　　　の内容と相違ないことを証明願います。

　令和　　年　　月　　日　 　 　申請者　住所　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　
　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　氏名　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　
　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　
RESIDENT CERTIFICATE

  Name             :　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　
  Date of birth    : 　　　　　　　　　　　　　  
Sex　　　　　　  :                             
Present domicile :                                                            
This is to certify that the above statement has been made on the basis of the Resident Card.
                                              DATE:                           
                                              SEAL:　Maekawa Akio
                                                  　 Mayor of Nerima City
　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　
　練総証第　　　 号

　　上記のとおり相違ないことを証明します。

　　　令和　　年　　月　　日
　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　練馬区長　　前　川　　燿　男

【記入例】
英　文　証　明　願

下記英文は、（別添の※１）住民票　の内容と相違ないことを証明願います。

　令和 ２ 年 １ 月 １ 日　  　　申請者　住所 練馬区豊玉北６-１２-１
　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　氏名 練馬　一郎
　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　
RESIDENT CERTIFICATE（住民票　証明書）
  Name             : Nerima Ichiro（氏名）
  Date of birth    : August 1,1980（生年月日）
Sex　　　　　　  : Male（性別）
Present domicile : 6-12-1 Toyotamakita,Nerima-ku,Tokyo（住所）
This is to certify that the above statement has been made on the basis of the Resident 
（　～を証明する　）　（上記の事項は住民票の記載に基づいて作られたものであること）
Card.
                                              DATE:  September 10,2019　※２
                                              SEAL:　Maekawa Akio
                                                  　 Mayor of Nerima City
　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　
　練総証第××号

　　上記のとおり相違ないことを証明します。

　　　令和２年１月１日
　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　練馬区長　　前　川　　燿　男

※１…住民票を添付する必要があるときは「別添の」とする。
※２…住民票の発行日
